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EU v savislosti s Projektom s ohl'adom na skutoénost’, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré Je povinny plnit’ vo&i Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak z pisomného oznimenia Riadiaceho orginu Prijimatelovi bude
vyplyvat ind inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylugne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registrécie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom ml€anlivosti, &im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajice
sa poskytovania informécii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnit Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanii z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zakazu i¢asti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zék. €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zdkonov. V pripade, ak v &ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho &ast’ PrijimateFovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podFa &ldnku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit' NFP alebo jeho &ast v stlade s &lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavuja sumu 15 000,00
EUR (slovom: pitnasttisic eur a nula centov),

b) Poskytovatel poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vySky 14 250,00 EUR (slovom:
Strnasttisic dvestopifdesiatpit eur a nula centov), Co predstavuje 95 % (slovom
devitdesiatpit’ percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno a) tohto &lanku zmluvy,

¢) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(1) ma zabezpetené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: part
percent), €o predstavuje sumu 750,00 EUR (slovom: sedemstopétdesiat eur a
nula centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit
Projektu podla odseku 3.1. pismeno a) tohto &lédnku zmluvy a

(ii) zabezpeti zdroje financovania na uhradu vSetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vznikna v priebehu Realizicie aktivit
Projektu a budt nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Maximélna vyska NFP uvedend v odseku 3.1. pismeno b) tohto &lanku zmluvy nesmie byt’
prekro¢end. Vynimkou je, ak k prekroCeniu ddjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a, v désledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximélne 0,01%
z maximalnej vySky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto &lanku. Prijimatel’ stasne
berie na vedomie, 7e vyska NFP na thradu asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skuto&ne
ubradend Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluzieb,
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tovarov a stavebnych pric azneho vyplyvajice] Gpravy rozpoiss Projekmu od posidenia
vysky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla possdzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a GCinnosti vydavkov. zko 2 od spimemiz ostamych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP vritane podmicnok oprawmenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi viinéne v sivislossi s Reslizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR.

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi prisms &Smmost) priveymi predoismi a aktmi
Eur6pskej tnie zvercjnenymi v Uradnom vestaiks E1-

d) Systémom riadenia ESIF 2 Systémom finaniacho riadenia 2 dokumentmi wvydamymi na ich
ziklade, ak boli Zverejnene,

e) schvélenym operatnym programom Intcerovans infraStrukiira_ prisleSnou schémou pomoci
ak sa vramci Vyzvy uplatiivje. V¥zvou ajej prilobami, vritane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnen,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavézuje pouzit' NFP vyluéne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) ods. 3.3
tohto ¢lanku a vyplyvajiicich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude poZadovat doticiu, prispevok, grant alebo ind formu
pomoci na Realiziciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktord by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoétovych kapitol Statneho rozpoétu SR, 3tatnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrZat’ pravidla tykajuce sa
zdkazu kumuldcie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porudenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenic NFP alebo jeho casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s &lankom 10 VZP,

Prijimatel berie na vedomie, e NFP, a to aj kazda Jjeho Cast’ je finanénym pro
vyplatenym zo S$tatneho rozpottu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto fin
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porugenie finanénej discipliny sa vz
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych
EU (najmi v zdkone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo¢tovych pravidlach a v za
finan¢nej kontrole a audite).

Ustanovenim odseku 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatel'a alebo =
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat’ finanni opravu v
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

-

V nadvéznosti na uplatnenie schémy pomoci si Je Prijimatel’ vedomy, e dohodnuty NF®
bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukdzana Jeho potreba pre dosiahnutie <
stanovenych v Projekte, ¢o znamena, e musi byt zjavna spojitost’ medzi poskytovanym
a Opravnenymi vydavkami Projektu.
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KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikdcia sGvisiaca so Zmluvou 0 poskytnull
NFP si pre svoju zaviznost vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany pot inné
uvadzaf ITMS2014+ kéd Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizujl, ze buda pre vzajomnu pisomni komunikaciu v listinnej podobe
pouzivat’ postové adresy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoglo k oznimeniu
zmeny adresy sposobom v silade s &lankom 6 zmluvy. Zmluvng strany sa dohodli, 7e pisomna
forma komuniké4cie sa bude uskuto&iovat’ v listinnej podobe prostrednictvom doporuéeného
dorutovania zasielok alebo oby¢ajného dorudovania postou, alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia moze prebiehat alternativne v elektronicke;
podobe, ato najmi v pripade bezne] komunikécie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mail), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povaZovanc za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Usiredného portalu verejnej spravy (priom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikéciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe.
Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikécie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajuce sa komunikécie, ktoré
bude pre Zmluvné strany Zavazné.

Poskytovatel mdze urdit, 7e beynad vzajomna komunikacia Zmluvnych stran sivisiaca sO
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom emailu a zaroveii moze urcit’ aj
podmienky takejto komunikéacie. Aj v rAmei tychto foriem komunikécie je Prijimatel’ povinny
uvadzat ITMS2014+ kod Projektu anazov Projektu podla dlanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroveii dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom  kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vyluéne v Gradnych hodinach podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym sposobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost alebo iny dokument (dalej ako pisomnost™) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu tiastkovej spravy Z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla &lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorutenti, ak dojde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ato
aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pritom za deil dorudenia pisomnosti sa povazuje
deti, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost doru¢ovant
postou alebo osobnym dorucenim,

¢. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spiit (bez ohladu
na pripadnu poznamku ,,adresat neznamy®).

Navrh &iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruteny ditom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytmuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’



